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Costruttori di barche per vocazione familiare, da oltre
35 anni i Carnevali si dedicano a questa attivita viven-
do passo dopo passo un lungo percorso evolutivo (dai
primi motoscafi veloci ai raffinati motoryachts di grandi
dimensioni).

E quindi una forte capacita creativa ed imprenditoriale
che nel 1991 fa nascere la Carnevali srl Cantieri
Nautici, una nuova azienda con nuove idee che alla
luce dell’esperienza guarda al futuro, grazie anche al
contributo determinante dello Studio Ceccarelli Yacht
Design: fautore della rivoluzionaria linea “all round”,
peculiarita delle nuove imbarcazioni Carnevali.

Il consolidato e meritato successo raggiunto in questi
anni, trae origine oltre che dal meticoloso lavoro pro-
gettuale, dall’altrettanto scrupolosa lavorazione artigia-
nale sostenuta dall’impiego di attrezzature tecnologica-
mente avanzate e di altissima qualita.

Eleganza, comfort, sicurezza, alte prestazioni e consu-
mi contenuti sono il risultato di tecniche costruttive
sofisticate.

Per le opere morte si é scelta la costruzione a sandwich
delle coperte degli scafi (36 e 42) che assicura rigidez-
za, pesi contenuti ed un ottimo isolamento termoacusti-
co. Unitamente poi alla laminazione manuale, essa
conferisce un’ottima garanzia contro il fenomeno del-
I'osmosi.

Ogni imbarcazione viene realizzata con allestimenti
personalizzati che soddisfano il gusto e le esigenze del
cliente.

Barche quindi che appagano dal punto di vista tecnico
senza peraltro deludere le aspettative nel tempo mante-
nendo elevato il proprio valore commerciale.

Shipbuilding has been the vocation of the Carnevali
family for more than 35 years. During this period a step
by step evolution from the first fast motorboats has
culminated in large elegant motoryachts.

In 1991, a new company, "Carnevali Srl Cantieri
Nautici" (Carnevali Shipyards Ltd) was born out of
creative energy and business ability. New ideas
emerging from past experience look toward the future
thanks also to the essential contribution of the Ceccarelli
Yacht Design Studio; creators of the revolutinary "all
round" look which are particular to the new Carnevali
vessels.

In recent years the deserved ongoing success can be put
down to meticulous design work, consciencious
craftsmanship and choice of hi-tech high quality
equipment.

Elegance, comfort, safety, high performance and low
fuel consumption are achied using sophisticated
construction techniques.

For the topsides a sandwich construction has been
chosen for the decks and hulls (36, 42) which ensures
strength, reasonable weight and excellent thermo-
acoustic insulation. Together with the manual lamination
this confers excellent properties of resistance against
osmosis.

Each vessel is fitted out according to the client's tastes
and requirements.

Essentially, boats which are technically satisfying
without marked depreciation thus maintaining their
high commercial value.



L'elemento tondeggiante degli
esterni & inconfondibile e si al-
linea perfettamente al classico
styling Carnevali. Da qualsiasi
punto lo si guardi, il Carnevali
42 emana un’impressione di
estrema fluidita, linee pure
esaltate dal magnifico flying
bridge fino alla tughetta di prua
appena rilevata su un piano di
coperta estremamente pu/ifo.

Le linee curve degli esterni sono

state coerentemente adottate anche negli interni, lo si
nota immediatamente nella zona living, un ambiente di
grande respiro con soluzioni d’arredo armoniche ed
estremamente razionali, ne sono un esempio il tavolo
del salotto ad ante abbattibili ed il blocco cucina a
scomparsa. La plancia, sul lato sinistro, con i suoi pre-
ziosi pannelli di radica si accorda perfettamente al-
I'eleganza dell’ambiente.

Sottocoperta si trova la zona cabine: a sinistra e a
dritta gli alloggi per gli ospiti con letti gemelli e toilette
accessibile dal coridoio. L'elegante cabina armatoriale
di prua dispone invece di servizi privati.

Costruito in vetroresina rinforzata ricorrendo alla
stratificazione in sandwich nei punti sottoposti a
maggiori sollecitazioni, il 42 & motorizzato con due
mori da 400 Hp che consentono una velocita di
crociera di 30 nodi ed una massima di 36 nodi.
Eleganza delle forme, generose prestazioni, grande
abitabilita: questo & il Carnevali 42, un motoryacht
dedicato a chi non si accontenta facilmente e sul mare
pretende il meglio, proprio come gli vomini che lo
hanno concepito.
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The curvacious exterior is unmi-
stakable and perfectly in accord
with Carnevali classic styling.
Viewed from any direction, the
Carnevali 42 gives an impres-
sion of extreme fluidity and pure
lines from the magnificient flying
bridge to the prow deckhouse
which barely stand out from the
sheer exterior.

The curved exterior lines have
also been consistently adopted
inside. This is immediately apparent in the living quar-
ters; a spacious airy ambience withpractical, well-mat-
ched furniture. An example is the fold-away lounge
table and the hideaway galley. The bridge, on the left
hand side, with its fine briarwood panels is in perfect
harmony with the elegance of the interior.

Below deck are located the cabins: to the left and
forward the guest rooms with twin beds and toilets
accessible from the corridor. The elegant captain’s
cabin at the prow has its own bathroom.

The 42 is built in reinforced fibregalass with sandwich
layers at the points subjected to the most stress. The two
400 Hp motors permit a cruising speed of 30 knots and
a maximum of 36 knots.

Elegance of form, great performance, home comfort:
this is the Carnevali 42, a motoryacht for those not easy
to please and at sea are not satisfied with less than the
best, like the men who built her.




I nuovo deflettore fly.
The new deflector on the fly bridge.

Sotto:
Il comodo prendisole di prua e della

zona fly.
Head and fly sun-decks.




La zona poppiera.
The stern area.




La timoneria ed il blocco cucina.
The steering compartment and the galley.

Timoneria: il quadro strumenti ed il comodo sedile di guida.
L'ampio salone e la pratica cucina con chiusura a ribalta.
The instrumentation board and the comfortable driving seat.
The galley with comfortable fold-away working top.
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La confortevole cabina armatoriale di prua.
The compfortable state cabin.

Cabine ospiti.
Bagno armatoriale.
Bagno ospiti.
Guest cabin.

State toilette.
Guest toilette.




LUNGHEZZA FUORI TUTTO mt. 12,90 SERBATOI GASOLIO k. 1200
TOTAL LENGTH FUEL TANKS

LARGHEZZA FUORI TUTTO mt. 4,30 SERBATOIO ACQUA DOLCE It. 500
MAXIMUM WIDTH FRESH WATER TANK

IMMERSIONE MASSIMA mt. 1,10 CABINE n. 3
MAXIMUM IMMERSION CABINS

DISLOCAMENTO A VUOTO T 11,00 SERVIZI n. 2
DISPLACEMENT WHEN EMPTY HEAD COMPARTMENTS

MATERIALE DI COSTRUZIONE PR.FV. & SANDWICH POSTI LETTO n. 6+2
MATERIAL OF CONSTRUCTION BERTHS

MOTORIZZAZIONE 2x400 N° MAX PERSONE TRASPORTABILI n. 12
MOTORIZATION MAXIMUM CAPACITY (PERSONS)

VELOCITA MASSIMA nodi-knots 36 PROGETTO Ceccarelli Yacht Design

MAXIMUM SPEED

PROJECT

VELOCITA DI CROCIERA
CRUISING SPEED

nodi-knots 30
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DOTAZIONI DI SERIE [l STANDARD EQUIPMENT

SCAFO E COPERTA:
Alloggiamento catena ancora
(mt. 65). Ancora kg 20. An-
tenna hi-fi. Bitte. Bottazzo in
acciaio inox. Doccia con
acqua calda/fredda in poz-
zetto. Finestrature in cristallo
temperato incassate su VIR.
Gatfa d’accosto. Gruette in ac-
ciaio inox. Gavone peppiero.
llluminazione pozzetto. Luci di
navigazione. Cubia in acciaio
inox. Panche in pozzetto con
gavone e accesso cala di
poppa. N° é parabordi. N° 2
passacavi. Passerella mt. 2,5.
Plancetta di poppa con allog-
giamento scaletta bagno inox e
teak con gavoni. Pozzefto in
teak. Pulpito, tientibene e ac-
cessori in acciaio inox. Scritte
laterali. Tergivetri elettrici. Ve-
ricello elettrico 1000W.
FLYING BRIDGE:

Allarmi acustici motori. Anten-
na VHF. Asta portabandiera.
Awvisatore acustico. Bussola
magnetica. Comando vericel-
lo. "Cuscini prendisole. Diva-
netto ad “L” con gavoni. Diva-
netto guida a due posti con
gavone. Frangivento in plexi-
glass. Protezione pannello
strumenti in plexiglass. Pulpito
in acciaio inox. Ripetitore eco-
scandaglio VDO. Ripetitore
log. Ripetitori strumentazione
controllo motori. Roll bar in
VTR. Ruota timone in lega leg-
gera verniciata in bianco.
Scaletta accesso fly in acciaio
inox/teak. Telecomandi bile-
va. Vano portaoggetti.
PLANCIA:

Allarmi sentine. Bussola ma-
gnetica. Comando per tergive-
tri elettrici. Comando vericello.
Indicatore livello acqua. Indi-
catore livello carburante. Inter-
ruttori luci fonda/via. Interrut-
tori luci strumenti. log. Qua-
dro motori in radica completo
di: allarmi acustici e oftici, co-
mandi avviamento/stop, con-
fagiri/com‘aore, manometri
olio, spie alternatori, termo-
metri acqua, voltmetri. Ruota
timone in legno e acciaio inox.
Sedile a due posti.
ELETTRONICA:
Ecoscandaglio. VHF.

DINETTE:

Cielini in fintapelle. Divano a L
a sei posti. Frigorifero It. 50.
Impianto stereo con due alfo-
parlanti. Mobili in ciliegio con
angolo bar. Paratie rivestite in
fintapelle. Pavimento in mo-
quette. Porta scorrevole in ac-
cigio inox. Quadro eleftrico
generale. Tavolo allungabile e

portaoggetti. Tende.

CUCINA:

Alloggiamento bicchieri, po-
sate e piatti. Cassetti. Frigori-
fero It. 120. Lavelli inox. Mi-

' scelatore acqua calda/fredda.

Piano coftura a tre fuochi e
una piastra elettrica. Piano di
lavoro in marmo. Prese di
corrente 12/220V.

CABINA ARMATORIALE:
Armadi. Cassetti sottoletto.
Cielini in fintapelle. Illumina-
zione a lampade alogene. Let-
to matrimoniale con gavone.
Luci testaletto. Materasso, co-
priletto e guanciali. Mensole
portaoggetti. Oblo.  Passo
d’vomo con oscuramento. Pa-
vimento in moquette. Prese
12/220V. Specchio. Tende.
CABINE OSPITI:

Armadio. Cielino in fintapelle.
N° 2 letti singoli affiancati.
Materassi, copriletti e guan-
ciali. Oblo. Pavimento in mo-
quette. Spot lettura. Tende.
Prese 12/220V.

SERVIZI CABINA AMATORIALE:
Accessori bagno. Armadietti a
murata. Carabottino in teak.
Bidet e WC elettrico con co-
pertura a panchetta. Doccia a
parete. llluminazione alogena.
Lavabo con miscelatore acqua
calda/fredda. Obls. Prese
elettriche 12/220V. Specchio.
Piano in marmo.

SERVIZI CABINE OSPITI:
Accessori bagno. Armadietti a
murata. Carabottino in teak.
Doccia a parete. llluminazione
alogena. Lavabo con miscel-
atore acqua calda/fredda.
Oblo. Prese elettriche 12/220V.
Specchio. WC elettrico e bidet
con copertura a panchetta.
DOTAZIONI E IMPIANTI:
Caricabatterie automatico 60
Amp. con separatore di cari-
ca. Comando a distanza inter-
cettazione carburante. Im-
pianto acqua dolce con auto-
clave. Boiler. Impianto elettrico
con sezioni 12/220V separa-
te e protezione salvavita. Im-
pianto esaurimento sentine
dotato di: n° 3 elettropompe
ad azionamento automatico e
manuale. Parallelo batterie.
N° 3 batterie da 200 Ah.
Timoneria idraulica.

VANO MOTORI:

Accesso da pozzetto. Filtri sedi-
mentatori raffreddamento mo-
tori. Filtri separatori/sedimen-
tatori carburante. llluminazione
vano. Insonorizzazione. Motori
installati su supporti antivibran-
ti. Serbatoi carburante. Testa
premitreccia flottante.

HULL AND DECK:

Anchor chain (65 mt.) hou-
sing. Anchor 20 kg. Hi-fi an-
tenna. Bollards. Rub rail in
stainless steel. Earthed cable
220 V. Shower with hot and
cold water in cockpit. Tempe-
red glass windshield set in
VTR. Boathook. Davits in stain-
less steel. Afterpeak. Cockpit
lighting. Navigation lights
Hawse in stainless steel. Cock-
pit benches with storage space
and access to poop hold. &
fenders. 2 chocks. Gangway
2.5 mt. Stern bench with stain-
less steel and teak ladder hou-
sing with storage space. Cock-
pit in teak. Pulpit, grab rail
and accessories in stainless
steel. Identification lettering.
Electric windscreen wipers.

T000W electric windlass.

FLYING BRIDGE:

Acoustic motor alarms. VHF an-
tenna. Flagstaff. Horn. Magne-
tic compass. Windlass control.
Sunbecjs). L-shaped seat with
storage space. Twin pilot seat
with storage space. Plexiglass
windscreen. Instrument panel
cover in plexiglass. Stainless
steel pulpit. VDO echosounder
repeaters. Log repeater. Engine
control instrumentation repea-
ters. Roll bar in VIR. Steering
wheel in light alloy painted whi-
te. Fly access ladder in stainless
steel/teack. Double lever remo-
te controls. Glove compartment.

BRIDGE:

Bilge alarms. Magnetic com-
pass. Electric windscreen wi-
per control. Windlass control.
Water level indicator. Fuel
gauge. Light switches ancho-
rage/navigation. Instrument
/ig%t switches. log. Engine
control panel in briarwood
featuring: acoustic and visual
alarms,” start/stop switches,
rev counter/hour meter, oil
pressure gauges, alternator in-
dicators, water thermometers,
voltmeters. Wheel in wood
and stainless steel. Twin seat.

ELECTRONICS:
Echosounder. VHF.

DINETTE:

Ceiling in synthetic leather. Six
seater L-shaped divan. 50 It. fri-
dge. Stereo system with 2 spea-
kers. Cherrywood furniture and
corner bar. Synthetic leather li-
ned walls. Fitted carpets. Stain-
less steel sliding door. General
electric panel. Extending table

and small cupboard. Curtains.

GALLEY:

Cupboard for glasses, cutler
and plates. Drawers. 120 It.
fridge. Stainless steel basins.
Hot/cold water faucet. Cooker
with three burners. 1 hotplate.
Marble work surface. Electri-

cal sockets 12/220V.
CAPTAIN’S CABIN :

Wardrobes. Linen drawers.
Ceiling in synthetic leather. Ha-
logen lamps. Double bed with
storage space. Bedside lights.
Matress, bedcover and pil-
lows. Shelves. Porthole. Hatch
with screen. Fitted carpets.
Electrical sockets 12/220V.

Mirror. Curtains.

GUEST CABINS :

Wardrobe. Imitation leather
ceiling. 2 single beds side by
side. Matresses, bedcovers and
pillows. Porthhole. Fitted car-
pets. Reading light. Curtains.
Electrical socgefs 12/220V.

CAPTAIN’S CABIN BATHROOM:
Bathroom accessories. Fitted
cupboards. Teak floor grill.
Bidet and electric WC with
seat-type cover. Wall shower.
Halogen lamp. Washbasin
with hot/cold taucet. Porthole.
Electrical sockets 12/220V.
Mirror. Marble floor.

GUEST CABIN BATHROOM:

Bathroom accessories. Fitted
cupboards. Teak floor grill.
Wall shower. Halogen lamp.
Washbasin with hot/cold fau-
cet. Porthole. Electrical sockets
12/220V. Mirror. Electric WC
and bidet with seat-type cover.

ACCESSORIES AND EQUIPMENT:
TV antenna cable. 60 Amp.
automatic battery charger with
charge separator. Remote con-
trol fuel shut-off. Fresh water
system with autoclave. Boiler.
Electrical system with separate
12/220V and earth. Bilge
pump system with 3 electrical
pumps controlled automatical-
ly or manually. Battery paral-
fej/. 3 batteries 200 Amp.
Hydraulic steering.

ENGINE ROOM:

Access from the cockpit. En-
gine coolant sediment filters.
Fuel sediment filters. Lighting.
Soundproofing system. Engi-
nes housed on vibration ab-
sorbing supports. Fuel tanks.
Floating stuffing box head.
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